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EXPUNERE DE MOTIVE

1. OBIECTUL PROPUNERII

Prezenta propunere vizeaza decizia de stabilire a pozitiei care urmeaza si fie adoptatd in
numele Uniunii Europene in cadrul organismelor Organizatiei Aviatiei Civile Internationale
(OACI) in legatura cu adoptarea preconizata a modificarilor aduse capitolului 9 din anexa 9
(,,Facilitati”) la Conventia privind aviatia civila internationala (,,Conventia de la Chicago”) in
vederea stabilirii unor noi standarde OACI privind datele din registrul cu numele pasagerilor
(PNR).

2. CONTEXTUL PROPUNERII
2.1. Conventia privind aviatia civila internationala (,,Conventia de la Chicago”)

Scopul Conventiei de la Chicago este acela de a reglementa transportul aerian international.
Conventia a intrat in vigoare la 4 aprilie 1947 si a instituit Organizatia Aviatiei Civile
Internationale (OACI).

Toate statele membre ale UE sunt parti la Conventia de la Chicago.
2.2. Organizatia Aviatiei Civile Internationale

OACI este o agentie specializatd a Organizatiei Natiunilor Unite. Obiectivele organizatiei sunt
dezvoltarea principiilor s1 a tehnicilor navigatiei aeriene internationale si promovarea
planificarii si dezvoltarii transportului aerian international.

Consiliul OACI este un organism permanent al OACI, compus din 36 de state contractante
alese de Adunarea OACI pentru o perioada de trei ani. In perioada 2016-2019, sapte state
membre ale UE sunt reprezentate in Consiliul OACI.

Functiile obligatorii ale Consiliului OACI, enumerate la articolul 54 din Conventia de la
Chicago, includ adoptarea de standarde si practici recomandate internationale (cunoscute si
sub denumirea de SARP), desemnate ca anexe la Conventia de la Chicago.

Consiliul OACI convoaca, de asemenea, Adunarea, care reprezintd organismul suveran al
OACI. Adunarea OACI se reuneste cel putin o datd la trei ani si stabileste directia politicd a
organizatiei pentru urmatoarea perioada de trei ani. Cea de a 40-a sesiune a Adunarii OACI va
avea loc Tn perioada 24 septembrie-4 octombrie, la Montreal, Canada.

2.3. Actul preconizat al OACI

Tn conformitate cu articolul 54 litera (1) din Conventia de la Chicago, Consiliul OACI adopta
standarde si practici recomandate. Standardele si practicile recomandate privind PNR se
gasesc 1n partile A si D ale capitolului 9 din anexa 9 (,,Facilitati”) la Conventia de la Chicago.
Acestea sunt completate de o orientare suplimentard, mai exact Documentul 9944 al OACI,
care stabileste ,,Orientdrile privind datele din registrul cu numele pasagerilor (PNR)™. Datele
PNR sunt date cu caracter personal ale pasagerilor, colectate de companiile aeriene Tn scopul
desfasurarii activitatilor lor comerciale, spre deosebire de alte date legate de calatorie, care
sunt colectate in numele autoritatilor guvernamentale, ca de exemplu informatiile prealabile
referitoare la pasageri.

Rezolutia 2396 a Consiliului de Securitate al Organizatiei Natiunilor Unite, adoptatd la
21 decembrie, solicita statelor membre ale ONU sd ,,dezvolte capabilitatile de colectare,
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OACI, Documentul 9944, Orientari privind datele din registrul cu numele pasagerilor (PNR), editia I,
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prelucrare si analiza, in contextul standardelor si practicilor recomandate ale OACI, a datelor
din registrul cu numele pasagerilor (PNR), precum si sa asigure ca datele PNR sunt utilizate
de toate autoritatile lor nationale competente si sunt partajate cu acestea, respectand pe deplin
drepturile omului si libertatile fundamentale”. Rezolutia invitd, de asemenea, OACI ,sa
colaboreze cu statele sale membre pentru a stabili un standard pentru colectarea, utilizarea,
prelucrarea si protejarea datelor PNR™.

In acest context, la 18 iulie 2019, Consiliul Uniunii Europene a aprobat un document de
informare intitulat ,,Standarde si principii privind colectarea, utilizarea, prelucrarea si
protectia datelor din registrul cu numele pasagerilor (PNR)” care sd fie prezentat in cadrul
celei de a 40-a sesiuni a Adunarii OACI. Respectivul document de informare a fost transmis
Conferintei Europene a Aviatiei Civile (CEAC) 1n vederea consultarii.

In luna martie 2019, Comitetul privind transportul aerian (CTA) din cadrul OACI a infiintat
un grup operativ in cadrul Grupului privind facilitarea, care sa analizeze propunerile de
standarde si practici recomandate privind colectarea, utilizarea, prelucrarea si protectia datelor
PNR in concordantd cu Rezolutia 2396 (2017) a Consiliului de Securitate al Organizatiei
Natiunilor Unite. Grupul operativ este mandatat: (a) sd examineze standardele si practicile
recomandate existente cu privire la PNR, care se regasesc in capitolul 9 din anexa 9 la
Conventia de la Chicago; (b) sd determine dacd acestea trebuie completate cu standarde si
practici recomandate si/sau materiale de orientare suplimentare, tindnd seama de decizia si
consideratiile Consiliului de Securitate; si (c) dupa caz, sa elaboreze noi dispozitii (standarde,
practici recomandate si/sau materiale de orientare) pentru colectarea, utilizarea, prelucrarea si
protectia datelor PNR.

Discutiile privind standardele si practicile recomandate privind PNR ale OACI, care au fost
revizuite, sunt incd intr-o etapa incipienta. Odatd adoptate, standardele preconizate vor fi
obligatorii pentru toti membrii OACI, inclusiv toate statele membre ale UE, in conformitate
cu Conventia de la Chicago si in limitele impuse de aceasta. Articolul 38 din Conventia de la
Chicago impune statelor contractante sa notifice OACI in cazul in care intentioneaza sa se
abatd de la un standard, in cadrul mecanismului de notificare a diferentelor.

2.4, Cadrul legislativ al UE

Prelucrarea datelor PNR constituie un instrument esential in cadrul raspunsului comun al UE
la terorism si infractiunile grave, precum si o piatrd de temelie a uniunii securitatii.
Identificarea si urmadrirea tiparelor de calatorie suspicioase prin prelucrarea datelor PNR
pentru a colecta dovezi si, dupa caz, pentru a gasi autorii infractiunilor grave si asociatii
acestora si pentru a demantela retelele criminale se dovedesc a fi esentiale pentru a preveni, a
depista, a investiga si a urmari penal infractiunile de terorism si infractiunile grave.

La 27 aprilie 2016, Parlamentul European si Consiliul au adoptat Directiva (UE) 2016/681
privind utilizarea datelor din registrul cu numele pasagerilor (PNR) pentru prevenirea,
depistarea, investigarea si urmadrirea penald a infractiunilor de terorism si a infractiunilor
grave®. Aceasta directivia permite autoritatilor nationale si obtina acces direct la informatii
esentiale detinute de companiile aeriene, cu respectarea deplina a drepturilor de protectie a
datelor. Directiva ofera tuturor statelor membre un instrument important pentru prevenirea,
depistarea si investigarea infractiunilor de terorism si a infractiunilor grave, inclusiv traficul

Rezolutia 2396 (2017) a Consiliului de Securitate privind amenintarile la adresa pacii si securitatii la
nivel mondial, cauzate de Intoarcerea combatantilor teroristi straini.

Directiva (UE) 2016/681 a Parlamentului European si a Consiliului din 27 aprilie 2016 privind
utilizarea datelor din registrul cu numele pasagerilor (PNR) pentru prevenirea, depistarea, investigarea
si urmarirea penala a infractiunilor de terorism si a infractiunilor grave, JO L 119, 4.5.2016, p. 132-149.
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de droguri si de fiinte umane si exploatarea sexuala a copiilor. Termenul-limita impus statelor
membre pentru transpunerea directivei in legislatia nationald a fost 25 mai 2018*,

Pentru a facilita procesul conectarii transportatorilor aerieni la unitatile de informatii despre
pasageri ale statelor membre — unitatile responsabile de colectarea si prelucrarea datelor PNR
— Comisia Europeana a adoptat, la 28 aprilie 2017, o decizie de punere in aplicare privind
protocoalele comune si formatele de date care trebuie sa fie utilizate de transportatorii aerieni
la transferul datelor PNR citre statele membre®. Decizia de punere in aplicare a intrat in
vigoare n aprilie 2018.

In prezent, exista doud acorduri internationale in vigoare intre UE si tari terte (si anume,
Australia® si Statele Unite ale Americii’) privind prelucrarea si transferul de date PNR. La
26 iulie 2017, Curtea de Justitie a Uniunii Europene a adoptat un Aviz privind acordul
preconizat Intre UE si Canada semnat la 25 iunie 2014%. Curtea a decis ca acordul nu putea fi
incheiat in forma sa preconizatd, deoarece unele dintre dispozitiile sale nu erau compatibile cu
drepturile fundamentale la viata privata si la protectia datelor cu caracter personal recunoscute
de UE. In special, Curtea a stabilit noi cerinte juridice privind supravegherea de citre o
autoritate independenta, datele sensibile, prelucrarea automatd a datelor PNR, scopurile in
care datele PNR pot fi prelucrate, precum si pastrarea, utilizarea, divulgarea si transferul
ulterior al datelor PNR. Ca urmare a autorizatiei primite de Comisie din partea Consiliului, in
decembrie 2017, noi negocieri cu Canada privind PNR au fost lansate in iunie 2018. Tn cadrul
celui de al 17-lea Summit UE-Canada, organizat la Montreal in perioada 17-18 iulie 2019, UE
si Canada au salutat faptul ci au incheiat aceste negocieri. In timp ce Canada a subliniat
cerinta sa privind revizuirea juridicd, partile s-au angajat, sub rezerva revizuirii respective, sa
finalizeze acordul cat de curand posibil, recunoscand rolul vital al acestuia in consolidarea
securitatii si in asigurarea totodata a protectiei vietii private si a protectiei datelor cu caracter
personal.

Un numadr tot mai mare de tari terte colecteaza date PNR de la transportatorii aerieni si mai
multe dintre acestea au abordat Comisia, in ultimii ani, pentru a-si exprima interesul cu privire
la ncheierea unui acord international privind PNR cu UE. In absenta unui temei juridic,
transportatorii aerieni se confruntd cu o situatie de conflict intre legi si riscd amenzi si alte
sanctiuni. In acelasi timp, ca urmare a punerii in aplicare a Directivei privind PNR, statele
membre ale UE solicitd transportatorilor aerieni din tari terte sd transfere date PNR catre
unitatile lor de informatii despre pasageri. O serie de tari terte au refuzat astfel de transferuri —
si altele au amenintat ca vor refuza — pretinzand o lipsa de reciprocitate si compromitand,
astfel, eficacitatea mecanismului privind PNR al UE.

Conform articolului 3 alineatul (2) din TFUE, competenta Uniunii este exclusiva ,,in ceea ce
priveste incheierea unui acord international [...] in masura in care aceasta ar putea aduce
atingere normelor comune sau ar putea modifica domeniul de aplicare a acestora”. Un acord
international ar putea aduce atingere normelor comune sau ar putea modifica domeniul de
aplicare a acestora in cazul in care domeniul acoperit de acord s-ar suprapune cu legislatia UE

A se vedea Al 19-lea raport referitor la progresele inregistrate pentru realizarea unei uniuni a securitatii
efective si reale [COM(2019) 353 final, 24.7.2019] pentru stadiul punerii in aplicare a Directivei
privind PNR.

Decizia de punere n aplicare (UE) 2017/759 a Comisiei din 28 aprilie 2017 privind protocoalele
comune si formatele de date care trebuie sa fie utilizate de transportatorii aerieni la transferul datelor
PNR catre unitatile de informatii despre pasageri, C/2017/2743, JO L 113, 29.4.2017, p. 48-51.

6 JO L 186, 14.7.2012, p. 4-16.
! JO L 215, 11.8.2012, p. 5-14.
8 Avizul 1/15 al Curtii (Marea Camera), 26 iulie 2017, ECLI:EU:C:2017:592.
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sau ar fi acoperit in mare masurd de legislatia UE. in plus, pentru a evalua dacd un domeniu
este reglementat in mare masurd prin norme comune, trebuie sa se tind seama nu numai de
stadiul actual al legislatiei Uniunii in domeniul in cauza, ci si de evolutiile sale viitoare, in
masura in care acestea sunt previzibile la momentul efectuarii analizei.

Avand in vedere normele comune mentionate mai sus si revizuirea viitoare in conformitate cu
articolul 19 din Directiva (UE) 2016/681°% se poate concluziona ci aspectele acoperite de
decizia propusa intrd in competenta exclusiva a Uniunii.

3. POZITIA CARE URMEAZA SA FIE ADOPTATA iN NUMELE UNIUNII

Avand in vedere importanta acestui aspect pentru politica internd si externd a UE si, in lumina
celor de mai sus, este necesar sa se stabileascd o pozitie a Uniunii cu privire la transferurile de
date PNR in scopul activitatilor (multilaterale) desfisurate in prezent la nivelul OACI. In
special, UE ar trebui sd vizeze integrarea principiilor de bazd privind modalititile de
transmitere si prelucrare a datelor PNR si privind protectia datelor cu caracter personal — care
urmeazi si fie stabilite in pozitia comuni — in noile standarde privind PNR ale OACI. Tn
aceasta privintd, este esential ca discutiile referitoare la aceste noi standarde privind PNR sa
fie desfasurate in cadrul OACI intr-un mod compatibil cu cadrul normativ al UE si cu
jurisprudenta relevantd a Curtii de Justitie, In special in ceea ce priveste drepturile
fundamentale la viata privata si protectia datelor.

Pozitia Uniunii, relevanta atat pentru decizia finald a Consiliului OACI, cat si pentru discutiile
pregatitoare din cadrul altor organisme ale OACI, este stabilitd in conformitate cu cadrul
juridic aplicabil al UE privind protectia datelor si PNR, si anume Regulamentul
(UE) 2016/679, Directiva (UE) 2016/680 si Directiva (UE) 2016/681, precum si tratatul si
Carta drepturilor fundamentale, astfel cum sunt interpretate in jurisprudenta relevanta a Curtii
de Justitie a Uniunii Europene, indeosebi in Avizul 1/15 al Curtii.

4, TEMEI JURIDIC
4.1. Temei juridic procedural
4.1.1. Principii

Articolul 218 alineatul (9) din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene (TFUE)
prevede posibilitatea adoptarii unor decizii de stabilire ,,a pozitiilor care trebuie adoptate in
numele Uniunii Tn cadrul unui organism creat printr-un acord, in cazul Tn care acest organism
trebuie sd adopte acte cu efecte juridice, cu exceptia actelor care modifica sau completeaza
cadrul institutional al acordului”.

Articolul 218 alineatul (9) din TFUE se aplica indiferent daca Uniunea este sau nu membra a
organismului in cauzi sau parte la acordul respectiv®.

Conceptul de ,,acte cu efecte juridice” include actele care au efecte juridice in temeiul
normelor de drept international aplicabile organismului n cauza. Sunt incluse, de asemenea,
instrumentele care nu au un caracter obligatoriu in temeiul dreptului international, dar care

Conform acestei dispozitii, ,,Comisia revizuieste toate elementele prezentei directive [...] pand in mai
2020”. Daca este cazul, Comisia propune modificari [alineatul (4)].

Hotardrea  Curtii  de  Justitie din 7 octombrie 2014,  Germania/Consiliul,  C-399/12,
ECLI:EU:C:2014:2258, punctul 64.
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,»au vocatia de a influenta in mod decisiv continutul reglementarii adoptate de legiuitorul

a1l
Uniunii™™.

4.1.2. Aplicarea in cazul in discutie
Consiliul OACI este un organism creat printr-un acord, si anume Conventia de la Chicago.

Orice modificare adusa capitolului 9 din anexa 9 la Conventia de la Chicago, adoptata de
Consiliul OACI in conformitate cu articolul 54 litera (1) din conventie, va constitui un act cu
efecte juridice. O astfel de modificare poate influenta in mod decisiv continutul legislatiei UE,
indeosebi al Directivei (UE) 2016/681, precum si acordurile internationale existente si
viitoare privind PNR, incheiate intre UE si tari terte.

Actul avut in vedere nu completeaza cadrul institutional al acordului si nu aduce modificari la
acesta.

Prin urmare, temeiul juridic procedural al deciziei propuse este articolul 218 alineatul (9) din
TFUE.

4.2. Temei juridic material
4.2.1.  Principii

Temeiul juridic material al unei decizii adoptate in temeiul articolului 218 alineatul (9) din
TFUE depinde in primul rand de obiectivul si de continutul actului avut in vedere cu privire la
care se adoptd o pozitie in numele Uniunii. In cazul in care actul avut in vedere urmareste
doua obiective sau include doua elemente, iar unul dintre aceste obiective sau elemente poate
fi identificat ca fiind obiectivul sau elementul principal, iar celalalt obiectiv sau element are
mai degraba un caracter accesoriu, decizia adoptata in temeiul articolului 218 alineatul (9) din
TFUE trebuie sa se Intemeieze pe un singur temei juridic material, respectiv cel impus de
obiectivul sau de elementul principal sau predominant.

In ceea ce priveste un act avut in vedere care urmareste simultan mai multe obiective sau care
include mai multe elemente care sunt legate intre ele in mod inextricabil, fara ca vreunul sa fie
accesoriu n raport cu un altul, temeiul juridic material al unei decizii adoptate in temeiul
articolului 218 alineatul (9) din TFUE va trebui sd includa, in mod exceptional, diferitele
temeiuri juridice relevante.

4.2.2. Aplicarea in cazul in discutie

Actul avut In vedere urmareste obiective si are componente in domeniile protectiei datelor si
cooperdrii politienesti. Aceste elemente ale actului avut in vedere sunt legate in mod
inextricabil intre ele, fara ca vreunul sa fie accesoriu in raport cu un altul.

Prin urmare, temeiul juridic material al propunerii de decizie cuprinde urmatoarele dispozitii:
articolul 16 alineatul (2) si articolul 87 alineatul (2) litera (a) din TFUE.

4.3. Concluzie

Temeiul juridic al deciziei propuse ar trebui sd fie articolul 16 alineatul (2) si articolul 87
alineatul (2) litera (a) din TFUE, coroborate cu articolul 218 alineatul (9) din TFUE.

Hotardrea  Curtii  de  Justitie din 7 octombrie 2014,  Germania/Consiliul,  C-399/12,
ECLI:EU:C:2014:2258, punctele 61-64.
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DECIZIE A CONSILIULUI

privind pozitia care urmeaza sa fie adoptata in numele Uniunii Europene in cadrul
Consiliului Organizatiei Aviatiei Civile Internationale referitoare la revizuirea

capitolului 9 din anexa 9 (,,Facilititi”’) la Conventia privind aviatia civila internationala
in ceea ce priveste standardele si practicile recomandate privind datele din registrul cu

numele pasagerilor

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand In vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 16
alineatul (2) si articolul 87 alineatul (2) litera (a), coroborate cu articolul 218 alineatul (9),

avand Tn vedere propunerea Comisiei Europene,

Tntrucat:

(1)

)

3)
(4)

()

(6)

Conventia privind aviatia civild internationald (,,Conventia de la Chicago”), care
reglementeaza transportul aerian international, a intrat in vigoare la 4 aprilie 1947,
Prin aceasta conventie a fost instituitd Organizatia Aviatiei Civile Internationale
(,,OACT”).

Statele membre sunt state contractante la Conventia de la Chicago si membre ale
OACI, in timp ce Uniunea are statut de observator in anumite organisme ale OACI,
inclusiv in cadrul Adunarii si al altor organisme tehnice.

In temeiul articolului 54 litera (1) din Conventia de la Chicago, Consiliul OACI poate
adopta standarde si practici recomandate (SARP) internationale.

Consiliul de Securitate al Organizatiei Natiunilor Unite (ONU) a decis, in Rezolutia sa
2396 (2017), adoptatd la 21 decembrie 2017, ca statele membre ale ONU trebuie sa
dezvolte capabilitatile de colectare, prelucrare si analiza, In contextul standardelor si
practicilor recomandate ale OACI, a datelor din registrul cu numele pasagerilor (PNR),
precum si sd asigure ca datele PNR sunt utilizate de toate autoritatile lor nationale
competente si partajate cu acestea, respectand pe deplin drepturile omului si libertatile
fundamentale, in scopul prevenirii, depistarii si investigarii infractiunilor teroriste si a
calatoriilor conexe™.

Rezolutia 2396 (2017) indeamna, de asemenea, OACI sa colaboreze cu statele membre
ale ONU pentru a stabili un standard pentru colectarea, utilizarea, prelucrarea si
protectia datelor PNR.

Standardele si practicile recomandate privind PNR se gasesc in partile A si D ale
capitolului 9 din anexa 9 (,,Facilititi”) la Conventia de la Chicago. Acestea sunt
completate de o orientare suplimentara, mai exact Documentul 9944 al OACI, care
stabileste ,,Orientarile privind datele din registrul cu numele pasagerilor (PNR)”.
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(")

(8)

(9)

(10)

(11)

(12)

(13)

In martie 2019, Comitetul privind transportul aerian (CTA) din cadrul OACI a infiintat
un grup operativ, format din experti din statele membre ai Grupului privind facilitarea
din cadrul OACI, care sd analizeze propunerile de noi standarde si practici
recomandate privind colectarea, utilizarea, prelucrarea si protectia datelor PNR in
concordantd cu Rezolutia 2396 (2017). O serie de state membre ale Uniunii sunt
reprezentate in cadrul grupului operativ. Comisia participa la grupul operativ in
calitate de observator. Se asteaptd ca grupul operativ sa isi prezinte raportul final in
cadrul CTA al OACI in octombrie 2019.

Cea de a 40-a sesiune a Adunarii OACI va avea loc in perioada 24 septembrie-
4 octombrie 2019. Adunarea va defini directia politicd a OACI pentru urmatorii ani,

inclusiv eventual cu privire la adoptarea de noi standarde si practici recomandate
privind PNR.

La 18 iulie 2019, Consiliul a aprobat un document de informare intitulat ,,Standarde si
principii privind colectarea, utilizarea, prelucrarea si protectia datelor din registrul cu
numele pasagerilor (PNR)” care sa fie prezentat in cadrul Adunarii OACI. Respectivul
document de informare a fost transmis Conferintei Europene a Aviatiei Civile (CEAC)
in vederea consultarii.

Documentul stabileste pozitia Uniunii cu privire la conformitatea cu principiile de
baza, care ar contribui la asigurarea respectdrii cerintelor constitutionale si de
reglementare privind drepturile fundamentale la viata privata si la protectia datelor
atunci cand sunt prelucrate date PNR 1n scopul combaterii terorismului si a
infractiunilor grave. OACI este invitatd sd includa aceste principii in orice standarde
viitoare privind PNR, precum si in Orientarile (revizuite) privind PNR ale OACI
(Documentul nr. 9944).

Uniunea a adoptat norme comune privind datele PNR, si anume Directiva
(UE) 2016/681", al carei domeniu de aplicare se suprapune in mare masurd cu
domeniul care urmeaza si fie acoperit de standardele si practicile recomandate
preconizate. Este vorba, in special, de un set cuprinzator de norme pentru protejarea
drepturilor fundamentale la viatd privata si la protectia datelor cu caracter personal, in
contextul transferarii datelor PNR de catre transportatorii aerieni catre statele membre
in scopul prevenirii, depistarii, investigarii si urmadririi penale a infractiunilor de
terorism si a infractiunilor grave.

In prezent, existi doud acorduri internationale in vigoare intre UE si tari terte (si
anume, Australia™® si Statele Unite ale Americii™) privind prelucrarea si transferul de
date PNR. La 26 iulie 2017, Curtea de Justitie a Uniunii Europene a adoptat un Aviz
privind acordul preconizat intre UE si Canada semnat la 25 iunie 2014,

Este adecvat sa se stabileasca pozitia care urmeaza sa fie adoptatd in numele Uniunii
in cadrul Consiliului OACI si al organismelor pregatitoare/tehnice, intrucat orice
standarde si practici recomandate viitoare in domeniul datelor PNR, in special
modificarile aduse capitolului 9 din anexa 9 (,,Facilitati’) la Conventia de la Chicago,
adoptate de Consiliul OACI, vor putea influenta in mod decisiv continutul legislatiei
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15
16

Directiva (UE) 2016/681 a Parlamentului European si a Consiliului din 27 aprilie 2016 privind
utilizarea datelor din registrul cu numele pasagerilor (PNR) pentru prevenirea, depistarea, investigarea
si urmdrirea penald a infractiunilor de terorism si a infractiunilor grave (JO L 119, 4.5.2016, p. 132).

JO L 186, 14.7.2012, p. 4-16.

JO L 215, 11.8.2012, p. 5-14.

Avizul 1/15 al Curtii (Marea Camera), 26 iulie 2017, ECLI:EU:C:2017:592.

RO



RO

(14)

(15)

(16)

Uniunii, mai precis al Directivei (UE) 2016/681 si al acordurilor internationale privind
PNR deja existente.

Pozitia Uniunii stabilitd in anexa este definitd in conformitate cu cadrul juridic
aplicabil al Uniunii privind protectia datelor si datele PNR, si anume Regulamentul
(UE) nr. 2016/679 al Parlamentului European si al Consiliului’’, Directiva
(UE) 2016/680 a Parlamentului European si a Consiliului'® si Directiva (UE) 2016/681
a Parlamentului European si a Consiliului, precum si tratatul si Carta drepturilor
fundamentale, astfel cum sunt interpretate in jurisprudenta relevantd a Curtii de Justitie
a Uniunii Europene, in special Avizul 1/15 al Curtii.

Pozitia Uniunii urmeazd sd fie exprimatd de statele membre ale Uniunii care sunt
membre ale Consiliului OACI, actionand Impreuna.

[n conformitate cu articolul 3 din Protocolul nr. 21 privind pozitia Regatului Unit si a
Irlandei cu privire la spatiul de libertate, securitate si justitie, anexat la Tratatul privind
Uniunea Europeana si la Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, aceste state
membre au notificat intentia lor de a participa la adoptarea si la aplicarea prezentei
decizii.]

SAU

[in conformitate cu articolele 1 si 2 din Protocolul nr. 21 privind pozitia Regatului
Unit si a Irlandei cu privire la spatiul de libertate, securitate si justitie, anexat la
Tratatul privind Uniunea Europeana si la Tratatul privind functionarea Uniunii
Europene, si fara a aduce atingere articolului 4 din protocolul mentionat, statele
membre respective nu participa la adoptarea prezentei decizii, aceasta nu este
obligatorie pentru respectivele state membru si nu li se aplica.]

SAU

[in conformitate cu articolele 1 si 2 din Protocolul nr. 21 privind pozitia Regatului
Unit si a Irlandei cu privire la spatiul de libertate, securitate si justitie, anexat la
Tratatul privind Uniunea Europeand si la Tratatul privind functionarea Uniunii
Europene, si fard a aduce atingere articolului 4 din protocolul mentionat, Regatul Unit
nu participd la adoptarea prezentei decizii, aceasta nu este obligatorie pentru
respectivul stat si nu 1 se aplica.

Tn conformitate cu articolul 3 din Protocolul nr. 21 privind pozitia Regatului Unit si a
Irlandei cu privire la spatiul de libertate, securitate si justitie, anexat la Tratatul privind
Uniunea Europeand si la Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, Irlanda a
notificat (prin scrisoarea din data de ...) intentia sa de a participa la adoptarea si la
aplicarea prezentei decizii.]
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Regulamentul (UE) 2016/679 al Parlamentului European si al Consiliului din 27 aprilie 2016 privind
protectia persoanelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter personal si privind libera
circulatie a acestor date si de abrogare a Directivei 95/46/CE (Regulamentul general privind protectia
datelor) (JO L 119, 4.5.2016, p. 1).

Directiva (UE) 2016/680 a Parlamentului European si a Consiliului din 27 aprilie 2016 privind protectia
persoanelor fizice referitor la prelucrarea datelor cu caracter personal de catre autoritatile competente in
scopul prevenirii, depistarii, investigarii sau urmaririi penale a infractiunilor sau al executarii pedepselor
si privind libera circulatie a acestor date si de abrogare a Deciziei-cadru 2008/977/JAl a Consiliului (JO
L 119, 4.5.2016, p. 89).
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SAU

[Tn conformitate cu articolul 3 din Protocolul nr. 21 privind pozitia Regatului Unit si a
Irlandei cu privire la spatiul de libertate, securitate si justitie, anexat la Tratatul privind
Uniunea Europeana si la Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, Regatul Unit
a notificat (prin scrisoarea din data de ...) intentia sa de a participa la adoptarea si la
aplicarea prezentei decizii.

In conformitate cu articolele 1 si 2 din Protocolul nr. 21 privind pozitia Regatului Unit
si a Irlandei cu privire la spatiul de libertate, securitate si justitie, anexat la Tratatul
privind Uniunea Europeand si la Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, si
fara a aduce atingere articolului 4 din protocolul mentionat, Irlanda nu participad la
adoptarea prezentei decizii, aceasta nu este obligatorie pentru respectivul stat membru
sinuise aplica.]

(17)  n conformitate cu articolele 1 si 2 din Protocolul nr. 22 privind pozitia Danemarcei,
anexat la Tratatul privind Uniunea Europeand si la Tratatul privind functionarea
Uniunii Europene, Danemarca nu participa la adoptarea prezentei decizii, aceasta nu
este obligatorie pentru respectivul stat membru si nu i se aplica,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Pozitia care urmeaza sa fie adoptatd in numele Uniunii in cadrul Consiliului Organizatiei
Aviatiei Civile Internationale (OACI) cu privire la adoptarea standardelor si practicilor
recomandate privind datele din registrul cu numele pasagerilor, in special prin revizuirea
capitolului 9 din anexa 9 (,,Facilitati”’) la Conventia de la Chicago, este stabilita in anexa.

Articolul 2

Pozitia mentionata la articolul 1 trebuie sa fie exprimatd de statele membre ale Uniunii care
sunt membre ale Consiliului OACI, actionand impreuna.

Articolul 3
Prezenta decizie se adreseaza statelor membre.

Adoptata la Bruxelles,

Pentru Consiliu,
Presedintele
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